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1.  "XodmZo' `m eãXmVrb àË`` H$moUË`m {d^º$sMm Amho? 
(1) àW‘m (2) {ÛVr`m  (3) V¥Vr`m (4) gá‘r

2.  "j' d "k' JQ>mVrb EH$ OmoS>r {dg§JV Amho, Vr H$moUVr 
Vo n`m©`r CÎmam§VyZ emoYm.
  "j'    "k' 
(a) VËnwéf g‘mg (i) n{hbo nX ‘hÎdmMo
(b) {ÛJy g‘mg (ii) Xwgao nX ‘hÎdmMo
(c) ~hþd«rhr g‘mg (iii) {Vgè`mM nXmMm ~moY hmoVmo
(d) Aì``r^md g‘mg (iv) n{hbo nX ZH$mamWu
n`m©`r CÎmao : 
(1) (a), (ii)  (2) (c), (iii) 
(3) (b), (iv) (4) (d), (i)

 3.  "añË`mZo OmVmZm gmdY{JarZo Omdo' `m dmŠ`mV Zm‘mMm 
H$moUVm àH$ma Ambm Amho? Vo {bhm.
(1) gm‘mÝ` Zm‘  (2) {deof Zm‘ 
(3) ^mddmMH$ Zm‘  (4) `mn¡H$s Zmhr

 4.  "‘Zg²+nQ>b' hm H$moUË`m g§Yr`wº$ eãXmMm {dJ«h Amho?
(1) ‘Z…nQ>b  (2) ‘ZgnQ>b 
(3) ‘ZmonQ>b (4) ‘:ZnQ>b

5.  "AÎma', "noedm', "nmoemI' ho eãX H$moUË`m ^mfoVrb 
AmhoV? 
(1) Aa~r  (2) ’$magr
(3) nmoVw©JrO (4) H$mZS>r

6.  "AË`§V' `m eãXmMm g§Yr{dJ«h -
(1) AVr+A§V  (2) AË`mA§V
(3) A{V-`§V (4) A{V+A§V

7.  ‘amR>rVrb "qbJ ì`dñWo~Ôb' nwT>rbà‘mUo {dMma ‘m§S>Vm 
`oB©b. Ogo -
(a)  ‘amR>rVrb qbJ ì`dñWm hr AË`§V A{Z`{‘V d 

YagmoS>rMr Amho. 
(b)  qbJ AmoiIÊ`mgmR>r Zm‘mÀ`m ê$nmMm {dMma Ho$bm 

OmVmo. 
(c)  àm{U‘mÌm§Mo qbJ dmñV{dH$ Ago ZgVo.
(d)  {ZOud dñVy§Mo qbJ ho H$mën{ZH$ ZgVo.

darb {dYmZm§VyZ n`m©`r CÎmam§VyZ `mo½` Vo CÎma gm§Jm -
(1) ’$º$ (a)  (2) ’$º$ (a), (c) 
(3) ’$º$ (b), (d) (4) ’$º$ (a), (b)

8. eãX`moJr Aì``mg§~§Yr H$mhr {dMma nwT>rbà‘mUo -
(a) eãX`moJr Aì`` hm {dH$mar eãX Amho. 
(b) ewÕ eãX`moJr Aì``m‘wio ‘mJrb eãXm§À`m AWm©g 

{deof Omoa `oVmo. 
(c) eãX`moJr Aì``o gm‘mÝ`V… Zm‘m§Zm OmoSy>Z `oVmV.
(d)  "M', "‘mÌ', "Zm' hr ñWbdmMH$ AmhoV.
darb {dYmZmVyZ `mo½` Vo n`m©`r CÎma emoYm.  
(1) ’$º$ (a) (2) ’$º$ (d) 
(3) ’$º$ (c) Am{U (d) (4) ’$º$ (b), (c)

9.  "OrdmMr CbKmb hmoUo' `m dmŠàMmamMm g‘mZmWu 
dmŠàMma H$moUVm? 
(1) OrdmnmS> OnUo (2) OrdmMo amZ H$aUo 
(3) ~«÷m§S> AmR>dUo (4) Ord ‘wR>rV YaUo

10.  Imbrb {dÜ`W© dmŠ` H$moUVo Amho? AMyH$ n`m©` 
AmoiIm. 
(1) H$mb Mm§Jbm nmD$g nS>bm.
(2) H$mb Mm§Jbm nmD$g nS>bm H$m`? 
(3) nmdgm Mm§Jbm nS>.
(4) nmD$g Mm§Jbm nSy> Xo.

11.  "Xodm ‘bm Mm§Jbr ~w{Õ Xo' `m dmŠ`mMm àH$ma AmoiIm.
(1) ñdmWu    (2) {dÜ`Wu 
(3) AmkmWu   (4) g§Ho$VmWu

12.  "‘r Ë`mbm Iyn g‘Omdbo na§Vw Ë`mZo EoH$bo Zmhr' `m 
g§`wº$ dmŠ`mVrb {dYo` AmoiIm.
(1) ‘r, Ë`mZo  (2) g‘Omdbo, EoH$bo 
(3) ‘r, g‘Omdbo  (4) Ë`mZo, Zmhr

13. "‘r {Z~§Y {bhrV Ago' `m dmŠ`mVrb H$mi AmoiIm  
(1) AnyU© ^yVH$mi (2) arVr dV©‘mZH$mi 
(3) arVr ^yVH$mi (4) arVr ^{dî`H$mi

14. Imbrb dmŠ`mVrb AYmoaopIV eãX H$moUË`m 
{deofUmgmaIm Cn`moJmV AmUbm Amho?
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"Ë`mMm {‘Ì nwñVH$ - {dH«o$Vm Amho.' 
(1) YmVwgm{YV  (2) Aì`` gm{YV 
(3) Zm‘gm{YV  (4) gmd©Zm{‘H$

15.  n`m©`r CÎmam§Vrb JQ>m~mhoaMm "VÕrV eãX' H$moUVm?
(1) AmZ§{XV  (2) ZdrZ
(3) dOZr  (4) ‘mZ{gH$

16.  "gy`©' `m AWm©Zo nwT>rb eãX dmnaV ZmhrV.
(1) ^mñH$a  (2) gwYmH$a
(3) g{dVm  (4) adr

17.  "gm‘mÝ`ê$no' hr nwT>rbà‘mUo ~XbVmV. Vr Aer,
(a)  A - H$mam§V EH$dMZr órqbJr Zm‘mMo gm‘mÝ`ê$n 

E - H$mam§V hmoVo. 
(b)  A - H$mam§V nwq„Jr Zm‘mMo gm‘mÝ`ê$n ̀ m - H$mam§V 

hmoVo. 
(c)  Amo - H$mam§V órqbJr Zm‘mMo gm‘mÝ`ê$n EH$ 

dMZmV hmoV Zmhr. 
(d)  E - H$mam§V ZnwgH$qbJr Zm‘mMo gm‘mÝ`ê$n Am - 

H$mam§V hmoVo. 
n`m©`r CÎmam§VyZ `mo½` CÎma emoYm -
(1) ’$º$ (c)  (2) (a), (b) 
(3) (c), (d) (4) (a), (c)

18.  "H$a' `m YmVwnmgyZ "‘r H$ar' `m EH$dMZr nÚê$nmMo 
AZoH$dMZr ar{V^yVH$mimV ê$nm§Va H$go hmoB©b, ~amo~a 
n`m©` {ZdS>m -
(1) Amåhr H$é (2) ‘r H$arZ
(3) ‘r H$éZ (4) Amåhr H$amdo

19.  am‘amdm§Zm BVam§Mr ñVwVr H$aÊ`mMr gd` Pmbobr Amho. 
AYmoaopIV eãXmgmR>r `mo½` dmŠàMma H$moUVm?
(1) COoS> nmS>Uo  (2) JwU CYiUo 
(3) nm§KéU KmbUo  (4) Mhm H$aUo

20. "H$Vm©' `m eãXmVrb {gÕ eãX H$moUVm Amho?
(1) H$m`© H$aUmam  (2) H$V¥©Ëd
(3) H$a  (4) H$Vm©

21.  "a‘oeM§Ð nwñVH$ dmMVmo.' `m dmŠ`mMo H$V©ar à`moJmVyZ 
H$‘©Ur à`moJmV Ago énm§Va hmoB©b.
(1) a‘oeM§Ð nwñVH$ dmM.
(2) nwñVH$ a‘oeM§Ð dmMVmo.
(3) a‘oeM§ÐmZo nwñVH$ dmMbo.
(4) a‘oeM§Ð nwñVH$ dmMV Amho.

22.  Imbrbn¡H$s H$moUË`m dmŠ`mV Ý`yZËd~moYH$ C^`mÝd`r 
Aì`` Amho, nwT>rbn¡H$s ~amo~a n`m©` {ZdS>m -

(1) ‘amdo nar H$s{V©ê$no Camdo
(2) Vwbm kmZ hdo H$s YZ hdo
(3) EH$ én`m åhUOo e§^a én`o
(4) à`ËZ Ho$bm Va ’$m`XmM hmoB©b

23. Imbrb n`m©`r CÎmam§Vrb n`m©{ádmMH$-g§»`mdmMH$ 
{H«$`m{deofUmMo n`m©`r CÎma H$moUË`m CXmhaUmV Amho?
(1) Vmo Aä`mg Ë`mg nwaogm Amho.
(2) Ë`mZo Vmo àg§J ~hþYm nm{hbm Agmdm. 
(3) `m H$m‘mgmR>r ‘bm H$mhrgm doi Úm. 
(4) AË`§V ‘ohZVrZo Ë`mZo Vo H$m‘ g§n{dbo.

24.  nwT>o H$mhr "eãX{gÕr' Mo àH$ma d CXmhaUo "j' d "k' 
JQ>mV {Xbo AmhoV. `mVrb `mo½` n`m©`r CÎma emoYm -
 "j'    "k'
(a) VËg‘ eãX  (i) Ka, nm`
(b) VX²^d eãX  (ii) H$be, Šboe
(c) Xoer eãX  (ii) {VH$sQ>, Z§~a
(d) {dXoer eãX  (iv) Iwim, {M‘Ur
n`m©`r CÎmao : 
(1) (a), (ii) Am{U (b), (i)
(2) (c), (i) Am{U (d), (ii) 
(3) (d), (ii) Am{U (b), (iii)
(4) (c), (i) Am{U (a), (iv)

25.  `m ì`º$sZo ^anya EoH$bobo d dmMbobo Amho. åhUOoM Vr 
..... Amho.
(1) ~hþlwV   (2) lmoVm 
(3) n§{S>V   (4) ehmUm

26.  "Ë`mZo Aä`mg Ho$bm' - à`moJ AmoiIm.
(1) ^mdo à`moJ  (2) H$V©ar à`moJ
(3) H$‘©Ur à`moJ (4) g§H$sU© à`moJ

27.  Imbrb dmŠ`mVrb AYmoaopIV eãXmMo n¥W¸$aU H$go 
H$aVm `oB©b?
"B§½b§S>À`m amOmMo qghmgZ H$Yrhr [aH$m‘o ZgVo.' 
(1) ‘yi CÔoí`  (2) CÔoí` {dñVmaH$ 
(3) {dYo` {dñVmaH$ (4) ‘yi {dYo`

28.  "nm§T>ao ñdÀN> XmV ‘wImg emo^m XoVmV'. `m dmŠ`mVrb 
CÔoí` H$moUVo?
(1) XmV  (2) nm§T>ao ñdÀN>
(3) ‘wImg emo^m (4) XoVmV

29.  Imbrbn¡H$s g§`wº$ ñda H$moUVm? 
(1) Am  (2) Amo
(3) B©  (4) S>
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30.  Imbr {Xboë`m eãXm§à‘mUo `mo½` n`m©`r CÎma emoYm -
"{H«$`mnX dmŠ`' 
(1) AmewVmofÀ`m S>moù`m§V nmUr Ambo. 
(2) AmewVmofMo S>moio nmUrJV Amho. 
(3) AmewVmofMo S>moio nmUrXma AmhoV. 
(4) AmewVmofMo S>moio nmUmdbo.

31.  "nwZa²+OÝ‘' hm H$moUË`m g§Yr`wº$ eãXmMm {dJ«h Amho?
(1) nwZ©OÝ‘  (2) nyU©OÝ‘ 
(3) nwZO©Ý‘  (4) nwZO©åZ

32.  ‘amR>r "CngJ©' bmJyZ V`ma Z Pmbobm eãX H$moUVm Vo 
n`m©`r CÎmam§VyZ emoYm?
(1) A~mob  (2) {~ZMyH$ 
(3) nS>N>m`m (4) AdKS>

33.  Imbrb {dYmZmVrb AYmoaopIV eãXmMm MVwWu 
{d^º$sMm H$maH$mW© H$moUVm?
"bmR>rÀ`m EHo$H$m VS>mŠ`mg Ë`mZo EHo$H$ Bg‘ bmoi{dbm.'
(1) H$Vm©  (2) H$‘©  (3) H$aU (4) AnmXmZ

34.  "‘bm ‘mhrV AgVmZmhr N>mVrMm ì`mnma H$éZ ‘r 
OemgVgo CÎma g‘moaÀ`mbm {Xbo' `m dmŠ`mVrb 
dmŠàMma d Ë`mMm AW© H$m`? 

 Imbrbn¡H$s ~amo~a n`m©` {ZdS>m.
(1) N>mVrMm ì`mnma - Ogo nm{hOo Vgo.
(2) N>mVrMm ì`mnma - YmoŠ`mMm ì`dhma 
(3) N>mVrMm ì`mnma - {~ZYmñV Ho$bobm ì`dhma 
(4) N>mVrMm ì`mnma - amoIR>moH$ Ho$bobm ì`dhma

35. n`m©`r CÎmam§Vrb ewÕ OmoS>eãX H$moUVm?
(1) CYmaCgZdma  (2) D$YmaD$gZdma
(3) D$YmaCgZdma (4) CXmaCgUdma

36.  Imbrb dmŠ`mVrb "{dYo` nyaH$' H$moUVo?
"`emoXmZo lrH¥$îUmbm bmoUr {Xbo.' 
(1) `emoXmZo  (2) lrH¥$îUmbm
(3) bmoUr  (4) {Xbo

37. "AmË`§{VH$ A^md' `m AWm©Mm dmŠàMma Imbrbn¡H$s 
H$moUVm Amho?
(1) H${nbmfð>rMm `moJ `oUo
(2) b§Ho$Mr nmd©Vr AgUo
(3) gmIa Am¡fYmbm XoIrb ZgUo
(4) hV~b hmoUo

38.  "j' Am{U "k' JQ>mVrb AZwH«$‘o {H«$`mnXmMm H$mi Am{U 
{H«$`mnXmMr Am»`mVo {Xbr AgyZ n`m©`r CÎmam§Vrb EH$ 
CÎma `mo½` AgyZ Ë`m CÎmam§Vrb Mmahr OmoS>çm `mo½`arË`m 
Owi{dë`m AmhoV, Ago Vo n`m©`r CÎma H$moUVo?

 "j' (H$mi)  "k' (Am»`mV)
(a) ^{dî`H$mi (i) {ÛVr` Am»`mV
(b) {dÚÏ`© (ii) D$-Am»`mV
(c) g§Ho$VmW© (iii) B©bm»`mV
(d) AmkmW©  (iv) dm»`mV

n`m©`r CÎmao :
  (a)  (b)  (c)  (d) 

(1) (i)  (iv)  (ii)  (iii) 
(2) (i)  (iii)  (ii)  (iv) 
(3) (iii)  (iv)  (i)  (ii) 
(4) (ii)  (i)  (iii)  (iv)

39.  "Ë`mMm AO© ’o$Q>miÊ`mV Ambm.' ho hmoH$mamWu dmŠ` 
{déÕmWu eãX dmnéZ ZH$mamWu Ago hmoB©b. Imbrbn¡H$s 
AMyH$ n`m©` {ZdS>m -

(1) Ë`mMm AO© KoVbm Jobm Zmhr.
(2) Ë`mMm AO© ñdrH$maÊ`mV Ambm Zmhr.
(3) Ë`mMm AO© O‘m H$éZ KoVbm Zmhr.
(4) Ë`mMm AO© XmIb Ho$bm Zmhr.

40.  à`moJ {dMmamÀ`m Ñ{ï>H$moZmVyZ Imbrbn¡H$s H$moUVo EH$ 
dmŠ` JQ>m~mhoaMo Amho? 
(1) ‘bm AmO ‘i‘iVo.
(2) AmO gmaIo JS>JS>Vo.
(3) ghbrg OmVmZm JmdmOdi COmS>bo.
(4) Jm` Jwam»`mH$Sy>Z ~m§Ybr OmVo.

41.  C^`mÝd`r Aì``mMm àH$ma AmoiIm - "{dOm M‘Hy$ 
bmJë`m Am{U nmdgmbm gwédmV Pmbr.'

(1) {dH$ën~moYH$  (2) g‘wƒ`~moYH$ 
(3) Ý`yZËd~moYH$  (4) n[aUm‘~moYH$

42. H$moR>ohr Jobo Var ‘Zwî`ñd^md gmaImM `m AWm©Mr åhU
(1) nmMm ‘wIr na‘oûda
(2) ‘wbmMo nm` nmiÊ`mV {XgVmV 
(3) nigmbm nmZo VrZM
(4) CWi nmÊ`mbm IiIimQ> ’$ma

43.  Om, `o, CR>, ~g, Im, nr dJ¡ao YmVy§nmgyZ Or {H«$`mnXo 
V`ma hmoVmV, Ë`m§Zm ....... åhUVmV.
(1) {gÕ {H«$`mnX  (2) gm{YV {H«$`mnX 
(3) g§`wº$ {H«$`mnX  (4) {ÛH$‘©H$ {H«$`mnX

44.  "{~Z ^mS>çmMo Ka' H$emg åhQ>bo OmVo?
(1) emim  (2) ñdV:Mo Ka
(3) Vwé§J  (4) gaH$mar {ZdmgñWmZ
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45.  "e²', "f²²', "g²' `m§Zm ...... åhUVmV.
(1) AY©ñda (2) ‘hmàmU
(3) Cî‘dU© (4) ñdV§ÌdU©

46.  "C^`mÝd`r Aì``mMm' {dMma H$aVmZm nwT>rb ~m~tMm 
{dMma H$amdm bmJob - 
(a)  XmoZ qH$dm A{YH$ dmŠ`o OmoS>Umè`m {dH$mar eãXm§Zm 

C^`mÝd`r Aì`` åhUVmV. 
(b) àYmZgyMH$ d Jm¡UËdgyMH$ Ago XmoZ ‘w»` àH$ma 

C^`mÝd`r Aì``mV AmhoV. 
(c) "AZ²', "AmUIr', "Am{U' hr g‘wƒ`~moYH$ 

C^`mÝd`r Aì``mMr CXmhaUo AmhoV. 
(d) "{dO`Zo CÎm‘ Aä`mg Ho$bm åhUyZ Ë`mbm `e 

{‘imbo. 
`m dmŠ`mV Ý`yZËd~moYH$ C^`mÝd`r Aì`` Amho - 
(1) (a) ’$º$  (2) (a), (b), (c) 
(3) (b), (c)  (4) (b), (c), (d)

47.  Imbrb n`m©`r CÎmam§VyZ "naê$n g§Yr' AmoiIm -
(1) gXmMma  (2) OJXre
(3) H$ê$Z  (4) H$mhrgm

48.  Imbrb dmŠ`mVrb AYmoaopIV eãX H$m` Xe©{dVmV?
"AmO Ë`mOnmer g§nÎmr Amho.' 
(1) CÔoí` {dñVma  (2) {dYo` {dñVma
(3) CÔoí`  (4) {dYo`

49.  Imbrb n`m©`r CÎmam§Vrb {dg§JV eãX H$moUVm?
(1) {d§OUm  (2) {d§OZ
(3) qdMS>m (4) qdPUm

50.  Imbrb dmŠ` ho H$moUË`m ñWm{ZH$ {H«$`m{deofUmMo' 
CXmhaU Amho?
"Vr H$m` ‘mVr JmVo!' 
(1) {deofU  (2) Zm‘ 
(3) H¥$X§V  (4) C^`mÝd`r Aì``

51.  {dam‘{MÝhm§Mm dmna H$aVmZm "g§`moJ{MÝhm§Mm dmna 
H$aÊ`mV `oVmo Vmo Agm - 
(A) {dYmZo - 
(a) !' `m {MÝhmMm dmna H$aVmV 
(b) g§~moYZ Xe©{dVmZm 
(c) XmoZ eãX OmoS>VmZm
(d) AmoirÀ`m eodQ>r eãX Anwam am{hë`mg 
(B) darb {dYmZmVrb `mo½` CÎma n`m©`r CÎmam§V emoYm-
(1) ’$º$ (b) (2) (b) Am{U (c) ’$º$
(3) (c) Am{U (d) ’$º$  (4) (a), (c) Am{U (d)

52.  ‘amR>r "à`moJ ì`dñWoV' H$‘©Ur à`moJm{df`r nwT>rb H$mhr 
‘Vo ‘m§S>br AmhoV, Vr Aer -
(a) H$Vm© àW‘m§V AgVmo. 
(b) H$‘m©à‘mUo {H«$`mnX AgVo. 
(c) H$‘© àW‘m§V AgVo. 
(d) "ZdrZ H$‘©Ur à`moJmV' H$Ë`m©bm "H$Sy>Z' hm eãX`moJr 

Aì`` bmdV ZmhrV. 
n`m©`r CÎmao : 
(1) ’$º$ (a), (b)  (2) ’$º$ (b), (c) 
(3) ’$º$ (a), (d)  (4) ’$º$ (a),(c), (d)

53.  Imbrb Mmar OmoS>çm ̀ mo½` arVrZo OwidyZ Ë`mVrb {dg§JV 
OmoS>r H$moUVr Vo gm§Jm? 
 "A'   "~' 
(a) VH©$  (i) `wº$s 
(b) {dMma  (ii) H$b
(c) diU   (iii) Aä`mg
(d) e§H$m  (iv) Va§J 
n`m©`r CÎmao : 
(1) (a), (iii)  (2) (b), (i) 
(3) (c), (ii) (4) (d), (iv)

54. Imbrbn¡H$s H$moUË`m dmŠ`mV AmË‘dmMH$ gd©Zm‘ 
Ambo Amho?
(a) ‘r AmnUhÿZ ghbrbm OmÊ`mMr V`mar XmIdbr
(b) Amåhr CÚm ghbrbm OmD$. 
(c) OZVobm OmJ¥V H$aUo ho Ë`m§Mo H$V©ì` Amho. 
(d) Vwåhr AmVm gd©OU Kar Om. 
n`m©`r CÎmao : 
(1) (c) (2) (b)  (3) (d)  (4) (a)

55.  Imbrb {dYmZm§Vrb `mo½` CÎma emoYm -
"Amnbo ^mfm{ejU {d{dY H$m¡eë`mda gwê$ AgVo' -
(a) EoH$Uo  (b) ~mobUo   (c) dmMUo  (d) {’$aUo
n`m©`r CÎmao : 
(1) (a), (b), (d)  (2) (d) 
(3) (b), (c), (d) (4) (a), (b), (c)

Imbrb CVmam dmMyZ à.H«$. 56 Vo 60 `m àíZm§Mr `mo½` Vr 
n`m©`r CÎmao {bhm.

OJmVrb Zm‘d§V gm{hpË`H$m§Zr gm{hË`mM§ ho {díd {H$Vr 
g§nÞ Ho$b§ Amho! kmZXodm§Zr kmZoídar {b{hbr d {VÀ`m‘YyZ 
OrdZm{df`rM§ JhZ qMVZ àH$Q> Ho$b§. Zm‘Xod-VwH$mo~m§Zr A^§J 
{b{hbo d Ë`m§VyZ àn§M H$aVm H$aVm na‘mW© H$gm gmYmdm, `mMr 
nm`dmQ> XmI{dbr! EH$ZmWm§Zr ^mJdVm‘YyZ Zd{dYm ^º$sMo 
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nmQ> dmh{dbo. am‘Xmgm§Zr Xmg~moYmVyZ "`ËZ Vmo Xod' H$m OmUmdm, 
`mM§ ‘m{‘©H$ {ddaU Ho$b§. lrMH«$Yañdm‘tÀ`m "brim M[aÌm'VyZ 
AmÜ`mpË‘H$ d gm‘m{OH$ g‘VoMm g§Xoe àH$Q>bm. hr Va Pmbr 
g§VdmUr. doJdoJù`m Y‘m©À`m n{dÌ J«§Wm§M§ dmMZ Ho$b§ Va 
Ë`mVyZ H$m` AmT>iV§? doX-Cn{ZfX§, Hw$amU, Yå‘nX, ~m`~b, 
JwéJ«§Wgmho~ `m gd©M Y‘©J«§WmV CXmÎm OrdZmXem©M§ {ddaU 
Ho$b§ Amho. Ë`mM§ AmMaU Ho$ë`mg Amnë`m OrdZe¡brV Ho$dT>§ 
n[adV©Z KS>V§. OrdZmH$S>o nmhÊ`mMm Amnbm Ñ{ï>H$moUhr ~XbVmo. 
nm{dÍ`, ‘m§Jë`, ew{MËd `m ‘yë`m§Mr ‘hmZVm Amnë`mbm 
OmUdVo. X`m, j‘m, H$éUm, ào‘, nañna gm‘§Oñ`, ~§YwËd, 
EH$mË‘Vm `m ‘yë`m§Mr ‘hVr `m Y‘©J«§Wm§À`m dmMZmZ§ H$iVo. 
Eo{hH$ OrdZ Mm§Jë`m àH$mao H$g§ OJmd§ d AmÜ`mpË‘H$ dmQ>Mmb 
H$er H$amdr, `mM§ ‘mJ©Xe©Z bm^V§. Y‘©J«§Wm§Mo ho Z§XmXrn ZgVo 
Va AmnU hr dmQ>Mmb H$emÀ`m AmYmao Ho$br AgVr?

J«§Wm§‘Ü`o kmZmÀ`m AZoH${dY emIm Oem àH$me‘mZ hmoVmV 
Ë`mMà‘mU§ {dkmZmÀ`mhr AZoH${dY emIm§M§ Xe©Z KS>V§. 
VÎdkmZ, g‘mOemó, B{Vhmg, ^yJmob, amÁ`emó, ‘mZgemó, 
{ejUemó, nwamVÎd g§ñH¥$Vr `m {df`m§Mr {H$VrVar XmbZ§ 
J«§Wm§ZrM Amnë`mgmR>r CKS>brV Zm? d¡km{ZH$m§Zr AhmoamÌ n[al‘ 
Ho$bo d Ë`m§VyZ Ë`m§Zm AZoH$ emoY bmJbo. `m emoYm§M§ {ddaU 
Ë`m§Zr Amnë`m J«§Wm§VyZM Zmhr H$m Ho$b§? ̀ m emoYm§‘wi§ ‘mZdmÀ`m 
~wÕrZ§ AdH$memn`ªV d J«hJmobm§n`ªV H$er Pon KoVbr, Vo Ë`m§À`m 
J«§Wm§‘wi§ Amnë`mbm H$iV§. ho J«§W AmnU dmMbo ZmhrV d `m 
emoYm§Mr ‘m{hVr KoVbr Zmhr Va OJ Hw$UrH$S>o Mmbb§ Amho, ̀ mMr 
Amnë`mbm H$er H$ënZm `oUma? b{bV dmL²‘`mÀ`m dmMZmZ§ 
Amnb§ ‘Zmoa§OZ hmoV§; Ë`mMà‘mU§ doJdoJù`m boIH$m§À`m 
^md{dûdmM§ Xe©Z KS>V§. àdmgdU©Zna J«§W Amnë`mbm doJdoJù`m 
àXoem§V KoD$Z OmVmV. {VWbo OJmdoJio AZw^d, {VWbr ‘mUg§, 
{VWbm {ZgJ©, {VWë`m ar{V^mVr, {VWë`m OrdZe¡br `m§Mm 
d Amnbm n[aM` hmoVmo. boIH$m§Zm `m àXoemV Ambobo AZw^d 
Amnb§hr ‘Z ‘mohÿZ Q>mH$VmV.

"JmdmH$S>À`m Jmoï>r' d "‘mUXoer ‘mUg§' `m§À`mgma»`m 
ì`§H$Q>oe ‘mS>JyiH$am§À`m nwñVH$m§VyZ J«m‘rU OrdZ {H$Vr hþ~ohÿ~ 
gmH$ma hmoV§! e§H$a nmQ>rb ̀ m§À`m "Am^mi', "^oQ>rJmR>r', "dird' 
`m§gma»`m J«m‘rU H$Wmg§J«hmVyZ J«m‘rU OrdZmÀ`m ì`WmdoXZm 
Oem àH$Q>VmV Ë`mMà‘mU§ Ë`m§À`m "qYS>' gma»`m H$Wm IXIXyZ 
hgm`bm bmdVmV. Ë`m§À`m J«m‘rU g§dmXm§Mr H$moëhmnwar ’o$H$ 
H$er Ý`mar Amho, ho Ë`m§À`m "H$Wm AH$boÀ`m H$m§ÚmMr' Am{U 
"bd§Jr {‘aMr H$moëhmnyaMr' `m§gma»`m dJZmQ>çm§‘wi§ OmUdV§.

56.  Y‘©J«§Wm§À`m dmMZmZo OrdZXe©ZmMo {ddaU H$iVo, Vo Ago - 
(a) ào‘  (b) nañna gm‘§Oñ` 
(c) OJm{df`r K¥Um  (d) EH$mË‘Vm 

(e) qhgmd«V (f) g§Hw${MV OrdZÑ{ï>H$moU 
darb {ddaUmVrb n`m©`r CÎmam§Vrb `mo½` CÎma H$moUVo? 
(1) (a), (b), (d) (2) (a), (b), (c), (d) 
(3) (d), (e), (f) (4) (a), (b), (d), (f)

57.  Imbrb H$mhr {dYmZo nhm -
(a)   e§H$a nmQ>bm§À`m "qYS>' gma»`m H$Wm åhUOo 

H$éUagmMo S>mohM hmoV. 
(b)  "JmdmH$S>À`m Jmoï>r' VyZ J«m‘rU OrdZ H$iVo. 
(c)  "dird' `m H$WoVyZ e§H$a nmQ>bm§Zr nwaVo hgdyZ 

hgdyZ gmoS>bo Amho. 
(d)  J«m‘rU g§dmXmMr H$moëhmnwar ’o$H$ Zm. g. BZm‘Xmam§À`mV 

Amho. 
n`m©`r CÎmam§VyZ `mo½` CÎma emoYm - 
(1) (a)   (2) (b)
(3) (c)  (4) (d)

58.  d¡km{ZH$m§À`m n[al‘m‘wio nwT>rb Jmoï>r g‘OyZ Amë`m, 
Ë`m Aem - 
(a) nwamVÎd g§ñH¥$Vr  (b) Y‘©H$maU
(c) amÁ`emó  (d) AdH$me Pon 
(e) ‘mZgemó (f) J«hJmob emó 
darb {dYmZm§À`m n`m©`r CÎmam§VyZ `mo½` CÎma gm§Jm - 
(1) (d), (e) (2) (a), (b), (c) 
(3) (d), (f) (4) (a), (b), (c), (e)

59.  b{bV dmL²‘`mÀ`m dmMZmZo nwT>rb ~m~tMr H$ënZm `oVo, 
Ë`m nwT>rbà‘mUo -
(a) doJdoJù`m Am¡fYm§Mr emómoº$ nÕVrZo ‘m{hVr {‘iVo. 
(b) Amnb§ ‘Zmoa§OZ hmoV§. 
(c) doJdoJù`m boIH$m§M§ ^md{dldmM§ Xe©Z KS>Vo. 
(d) ‘Z ^m§~mdyZ OmVo. 
darb {dYmZmVyZ `mo½` Vo CÎma n`m©`r CÎmam§VyZ emoYm -
(1) (a), (b)  (2) (c), (d) 
(3) (a), (d) (4) (b), (c)

60.  nwT>rb {dYmZo dmMyZ Ë`m Imbr {Xboë`m n`m©`r CÎmam§VyZ 
`mo½` CÎma emoYm -
{dYmZo - 
(a) gm{hpË`H$m§Zr gm{hË`mMo {díd {H$Vr {d{MÌ H$éZ 

Q>mH$bo Amho. 
(b) kmZoídam§Zr 'kmZoídar' VyZ OrdZ{df`H$ qMVZ 

àH$Q> Ho$bo Amho. 
n`m©`r CÎmao : 
(1) (a) MyH$  (2) (b) ~amo~a 
(3) (a), (b) ~amo~a  (4) (a), (b) MyH$
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61.  Choose the antonym for the word underlined in 
the sentence given :  Absolute powers cannot be 
vested in an individual.  
(1)	 Perfect		 (2)	 Unqualified	
(3) Partial  (4) Arbitrary  

62.  Recognize the parts of speech of the underlined 
words :  

 Youth is the time when the seeds of character 
are sown.  
(1) Noun  (2) Adverb clause  
(3) Adjective clause  (4) Noun clause  

63.  Choose a suitable replacement for the underlined 
phrase.
He found the gold coins as he cleans the floor.  
(1) as he had cleaned 
(2) while he cleans  
(3) while he is cleaning 
(4) while cleaning  

64.  He is sorrowful, but still hopeful.  
Identify the type of the sentence.  
(1) Simple sentence 
(2) Complex sentence  
(3) Compound sentence
(4) Complex - Compound sentence  

65.  Make one sentence of the two :  
(a) Ann took some photographs 
(b) Have you seen them  
Answer Options :
(1) Have you seen the photographs Ann took?  
(2)  Ann took some photographs and have you 

seen them.
(3) Have you seen the photographs that Ann took?  
(4) Have you seen the photographs which Ann 

took?
66.  It is a very spacious ....... for constructing a 

nursing home.  
 Pick out the correct word to complete the 

sentence.  
(1) cite  (2) site  (3) sight  (4) seat  

67.  Very few things - are as useful as wood.  
 Select the alternative which can be the correct 

comparative degree of the above sentence.  
(1) Wood is more useful than any other things.  
(2) Wood is more useful than many other things.  
(3) Wood is more useful than most other things.  
(4) No other thing is as useful as wood.  

68.  Change into Indirect Speech :  
 She said to him, "What is it that makes you so 

much stronger and braver than any other  man ?"  

(1) She asked him what was it that made him so 
much stronger and braver than any other  man.  

(2) She asked him that what was it that made him 
so braver and stronger than any other  man.  

(3) She said him that what was that, that made him 
so braver and stronger than any  other man.  

(4) She stated him that what was that, that made 
him so braver and stronger than any  other man.  

69.  Complete the following sentence :  
 Sanatorium is ...... 

(1) a place for the sick to recover health 
(2) a place for old people  
(3) a home for orphans 
(4) a home for lunatics  

70.  Choose the correct meaning of the word 
underlined.  
He is noted for his benevolent nature.  
(1)	 generous		 (2)	 flexible	
(3) pleasing  (4) brave  

71.  Correct the spelling of underlined word :  
No physique can cure  
(a) physique  (b) physic 
(c) physics  (d) features  
Answer Options :  
(1) (a) is correct  
(2) (a) and (b) are correct  
(3) (c) is correct  
(4) (d) is correct  

72.  Choose the correct alternative :  
 I [am to leave, would leave, was to leave, was to 

have left] on Thursday. But on Thursday I  had 
a terrible cold. So decided to wait till Saturday.  
(1) am to leave  (2) would leave 
(3) was to leave  (4) was to have left 

73.  Identify the group of words spelt correctly :  
(1) digression, equilibrium, dilemma, equivalent.  
(2) digression, equilibrium, dilemma, equivalent.  
(3) digression, equilibrium, dilemma, equivalent.  
(4) digression, equilibrium, dilemma, equivalent.    

74.  Change into reported speech :  
 The mother said, "Run away children, do not 

disturb me".  
(1) The mother ordered the children to run away 

and forbade them to disturb her.  
(2) The mother said to children to run away and 

not to disturb her.  
(3) The mother asked children to run away and 

not to disturb her.  
(4) The mother told children not to disturb her 

and run away.  



"X ¶w{ZH$ A°H°$S>‘r'

7  STI - ‘w»¶ narjm 2013 nona-1 ‘amR>r d B§J«Or  

75.  If the usage of a suffix makes the word 'teach' 
into 'teacher', then which will be the correct  
suffix to use for the word 'betray'?  
(1)	 betrayfy		 (2)	 betrayfic	
(3) betrayal  (4) betrayen  

76.  Which part of speech the word 'above' belongs 
to in the given sentence?  

 The moral law is above the civil.  
(1) Noun  (2) Adjective 
(3) Preposition  (4) Adverb  

77.  He deals ..... the correct alternative to complete 
the sentence.  
(1) in  (2) out  (3) with  (4) by  

78.  Choose the correct meaning of the idiom 
underlined in the sentence given :  

 He got the doors slammed in his face.  
(1) hitting his face  (2) banged up  
(3) stuck tight  (4) closed shut in anger  

79.  I need interpreters in my surgery who.....speak 
Punjabi, Urdu and Guiarathi.  Pick out the correct 
alternative to make the sentence meaningful.  
(1) may  (2) should  (3) must  (4) can  

80.  Virdhawal Khade practices in such a way that 
he will win Gold Medal.  Identify the type of the 
clause underlined.  
(1) Noun clause  
(2) Adjective clause  
(3) Adverb clause of purpose 
(4) Adverb clause of result  

81. The best sources of electricity, ....., include 
water, wind and solar power  Pick out the 
correct alternative to complete the sentence.  
(1) but    (2) however  
(3) Yet       (4) though   

82.  My friend decided to ..... in marketing as he 
wants to be a marketing manager.  (Special)

 Add the correct suffix to the given word to 
make the sentence meaningful.  
(1) .... ize   (2) .... ist 
(3) .... ization    (4) .... ized    

83.  You thought it was still six ....... ?  
 Pick out the correct alternative to complete the 

sentence.  
(1) did you  (2) didn't you 
(3) was it  (4) wasn't you    

84.  You must take heart and face life boldly.  
 Pick out the correct meaning of the underlined 

phrase.  

(1) Feel bold  (2) Feel excessively 
(3) Feel glad  (4) Feel superior  

85.  Pick out the correct word to fill in the blank :  
I did not know it until you.....
(1) speaking  (2) were spoken 
(3) speak  (4) spoke  

86.  (a) Gavaskar was the star of Indian cricket.  
 (b)  An elephant is a wise animal.  
 Pick out the correct sentences.  

(1) Only (a) is correct 
(2) Only (b) is correct  
(3) Both (a) and (b) are correct 
(4) Both (a) and (b) are incorrect  

87.  (a) The tallest of the players was injured.  
  (b)  Ram as well as Shyam was present.  

Identify the correct sentences.  
Answer Options :  
(1) Only (a) is correct  
(2) Only (b) is correct  
(3) Both (a) and (b) are correct 
(4) Both (a) and (b) are incorrect  

88.  Choose the correct alternative :  
 ......so many books ? 
 How are you going to read them?  

(1) Need you to buy 
(2) Need you buy  
(3 Must you need buy 
(4) Need you have to buy  

89.  The causal relation between nutritious diet and 
good health is well known.  Pick out the correct 
meaning of the word underlined :  
(1) occasional  (2) irregular 
(3) useful  (4) denoting cause  

90.  Read the answer options and recognise the type 
of sentence given :  Let him be taken away.  
(1) Active - Imperative 
(2) Active - Exclamatory  
(3) Passive - Statement 
(4) Passive - Imperative  

91.  Choose the correct options for the conversion 
of the following sentence into complex.  Let me 
alone, and I shall do the work much better.  
(a) If you let me alone, I shall do the work much 

better.  
(b) When I am alone, I shall do the work much 

better.  
(c) If I am alone, I shall do the work much better.  
(d) I shall do the work much better ; Let me alone.  
Answer Options :  
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(1) (a) only  (2) (b) only  
(3) (a) and (b) only  (4) (c) and (d) only  

92.  Give the meaning of underlined words.  
 It won't be long before you have the world, 

literally at your finger tips and the ability to  
communicate at work or play.  
(1)	 near	your	finger	tips	
(2) to have everything, easily accessible  
(3) to do anything 
(4) advance in a particular situation  

93.  Meena is not highly educated but she has the 
gift of the gab.

 Choose the correct meaning of the underlined part.  
(1)	 flattering	words		 (2)	 good	personality		
(3) a blent of acting  (4) art of speaking  

94.  In the sentence given, state which is the exact 
meaning of the word 'Race'? The race of 
ginseng is difficult to find.  
(1) Nationality  (2) Contest 
(3) Root   (4) Track  

95.  Find out the clause used in the sentence :  
 An author who was famous during the freedom 

struggle lived in that cottage which overlooks  
the lake.  
(1) Noun clause  (2) Adverb clause  
(3) Adjectival clause  (4) None of these   

Read the following passage carefully and answer the 
questions given below it.  

"People very often complain that poverty is a great 
evil and that it is not possible to be happy  unless one 
has a lot of money. Actually, this is not necessarily true. 
Even a poor man, living in a  small hut with none of the 
comforts and luxuries of life, may be quite contented with 
his lot and  achieve a measure of happiness. On the other 
hand, a very rich man, living in a palace, and  enjoying 
everything that money can buy, may still be miserable, if, 

for example, he does not  enjoy good health, or his only 
son has taken to evil ways. Apart from this, he may have 
a lot of  business worries which keep him on tenterhooks 
most of the time. There is a limit to what money  can 
buy and there are many things which are necessary for a 
man's happiness and which money  cannot procure.  

Real happiness is a matter of the right attitude, and 
the capacity of being contented with  whatever you have 
is the most important ingredient of this attitude".  
96.  May still be miserable.  

The underlined phrase means.   
(1) Poor   (2) dejected 
(3) ill-tempered  (4) disagreeable  

97.  It is true that......  
 Complete the sentence choosing the correct 

alternative.  
(1) money alone cannot give happiness.  
(2) money alone can give happiness.  
(3) money always give happiness.  
(4) money seldom gives happiness.  

98.  The most appropriate title to the passage is..... 
(1) The key of happiness 
(2) Poverty, a curse of life  
(3) Money and contentment 
(4) Contentment, a key to happiness  

99.  The phrase "on tenterhooks" means :  
(1) in a state of forgetfulness 
(2) in a state of thoughtfulness  
(3) in a state of anxiety 
(4) in a state of sadness  

100.  Identify the true statement from the following :  
(1) Only the rich man can be happy.  
(2)  A poor but contented man is always happy.  
(3) A poor and contented man can never be happy  
(4) A poor but contented man can be happy.  
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Ans 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 3 3 # 1 2 4 4 4 3 4

11 3 2 3 3 3 2 4 1 4 3

21 3 1 1 1 1 3 2 1 2 4

31 3 2 3 2 1 2 3 3 2 4

41 2 3 1 3 3 3 3 2 3 2

51 3 2 3 4 4 1 2 3 4 2

61 3 3 4 3 1 2 3 1 1 1

71 2 4 2 1 3 3 1 4 4 4

81 2 1 2 1 4 2 3 2 4 4

91 1 2 4 3 3 2 1 4 3 2

ASO - ‘w»¶ narjm 2013 CÎmao
‘amR>r-B§J«Or

#  ¶m {MÝhmZo Xe©{dcoco àíZ aÔ H$aÊ¶mV Amcoco AmhoV. 


